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Salzburger Mundartgedichte von
Franz Stelzhamer”

Von Giinther Achleitner und Hans Helmut Stoiber

Ich habe heute das Vergniigen, Thnen als Verantwortlicher fiir die Er-
schliefung des Dichternachlasses von Franz Stelzhamer fiir das Literaturar-
chiv des Adalbert-Stifter-Institutes des Landes Oberosterreich, in Ergianzung
zu den mundartlichen Rezitationen Herrn Dr. Hans Helmut Stoibers die
vielfaltigen Beziehungen Franz Stelzhamers zu Stadt und Land Salzburg in
Erinnerung zu rufen. Als Quellen fiir meine Ausfithrungen verwende ich
naturgemafs den Nachlaf§ selbst!, die (noch immer) einzigartige Stelzhamer-
Biographie von Hans Commenda?, die ausgezeichnete Dissertation von Silvia
Bengesser iiber die Rezeption der Stelzhamerschen Mundartgedichte von
1837 bis 19873, einige weitere Biographien und Bibliographien und nicht zu-
letzt den reichen Erfahrungsschatz des Stelzhamer-Kenners und heutigen Re-
zitators Dr. Stoiber®.

Lassen Sie mich mit einem Uberblick iiber die Salzburger Stelzhamer-Re-
zeption beginnen: Stadt und Land Salzburg erlangten fiir das Leben des
Dichters zweifelsfrei erstrangige Bedeutung, wie wir spater noch feststellen
werden. Immerhin erfolgte die erste Veroffentlichung eines Stelzhamer-Ge-
dichtes durch eine Salzburger Zeitschrift (1827: ,Vale. Ein schriftsprachliches
Gedicht beim Scheiden von Salzburg®; veréffentlicht im k.k. Osterreichi-
schen Amts- und Intelligenzblatt Nr. 86), immerhin hielt sich Franz Stelz-
hamer insgesamt rund 20 Jahre seines Lebens in Salzburg auf, immerhin wa-
ren Henndorf und die Stadt Salzburg die zentralen Bezugspunkte des Dich-
ters an dessen Lebensabend. Dem entgegen sind gewisse Defizite der Stelz-
hamer-Rezeption zumindest von ,offizieller Seite (Salzburger Landesregie-
rung, Zeitungen und Zeitschriften) festzustellen. Grofleres Fcho fand das
(Euvre des Dichters iiberhaupt erst im Jahre 1868 (!) (unter anderem Be-
sprechung des vierten Bandes der ,Lieder in obderennsischer Volksmundart®
in der Salzburger Landeszeitung)é. Als Schwerpunkte der Beschaftigung mit
Stelzhamers Person und Werk sind anzusehen:

“ Die Feierlichkeiten rund um den 70. Geburtstag des Dichters im Jahre

1872 (neun Beitrdge in Salzburger Blittern).

* Das Ableben Franz Stelzhamers 1874 (fiinf Beitrage und Nachrufe). — Ein
Detail am Rande: beim Begribnis des Dichters fanden sich weder Abge-
sandte der Salzburger noch der Oberdsterreichischen Landesregierung ein;
immerhin erreichten die Witwe des Dichters Beileidschreiben des ober-
Osterreichischen Landeshauptmannes sowie des Linzer Biirgermeisters.

* Vortrag, gehalten am 26. Mirz 1997 vor der Gesellschaft fiir Salzburger Landeskunde. Re-
zitation: Hans Helmut Stoiber, Erlduterungen: Giinther Achleitner.
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* Die Enthiillung seines Grabdenkmales am Henndorfer Friedhof 1875
(fiinf Beitrage).

* Der Vortrag meines ,Vorredners“ Heinrich Dieter vor der Gesellschaft fiir
Salzburger Landeskunde iiber die Beziehungen Franz Stelzhamers zu Grof-
Piesenham und Salzburg im Jahre 1895 (fand mit neun Berichten relativ
grofles Echo);

* schliefflich die Enthiillung der Gedenktafel am Wohn- und Sterbehaus
Stelzhamers in Henndorf 1907 (sieben Betrdge in Salzburger Zeitungen
und Zeitschriften)’.

Als bezeichnend fiir Salzburger Rezeptionsdefizite etwa ist ein im Jahre
1900 in der Landeshauptstadt abgehaltener Stelzhamer-Abend anzusehen,
der wohl in der ,Linzer Tagespost® sowie im ,Rieder Wochenblatt*, mit kei-
nem Wort aber in Salzburger Organen Erwdhnung findet (ebensowenig wie
die 100. Wiederkehr des Geburtstages des Dichters tibrigens). Nicht zu Un-
recht wurde im Jahre 1881 Peter Roseggers Beitrag iiber Franz Stelzhamer
mit dem bezeichenden Titel ,Von einem, den sie vergessen wollen” gerade
im ,Salzburger Volksblatt“ verdffentlicht. Silvia Bengesser spricht in ihrer an
der Salzburger Geisteswissenschaftlichen Fakultat verfafsten Dissertation tiber
die Rezeption der Stelzhamerschen Mundartgedichte aus dem Jahre 1987
schliefllich davon, daf§ die Stelzhamer-Rezeption im Laufe der Jahre zu einer
rein oberosterreichischen Angelegenheit geworden sei.

Wie bekannt und verwurzelt Franz Stelzhamer in der Salzburger Offent-
lichkeit gewesen ist, zeigt indes eine Gliickwunschkorrespondenz des Salz-
burger Kaufmannischen Vereins zum 70. Geburtstag des Dichters, in der es
heifSt:

Euer Wobhlgeboren!

Morgen ist Ibr 70. Geburtstag! Die ganze Stadt, das ganze Land feiert

mit Ihnen diesen Tag, denn Sie gehGren ja uns, gehéren dem Volke ...?

Dieser Aussage folgend, freut es mich, heute abend vor Thnen die Rezi-
tationen Salzburger mundartlicher Lyrik Franz Stelzhamers durch Herrn Dr.
Stoiber mit meinen Ausfithrungen umrahmen zu diirfen.

A Lustige Eicht

Dieses Gedicht ist wohl als eines der bekanntesten, sicher aber auch
volkstiimlichsten Werke Stelzhamers zu bezeichnen und stammt aus seinem
grofiten mundartlich-lyrischen Werk, der ,Kénigin Not“. — Die eben zitierte
Chorstelle stellt eine der wenigen Aufhellungen in diesem sonst von tragi-
scher Stimmung durchzogenen, am ehesten als Kantate zu bezeichnenden
Werk dar.

Die ,,Konigin Not*, fast schon ein Alterswerk, kann man verhaltnismafSig
leicht datieren und einen Salzburgbezug herstellen. Als dufSerer Anlaf§ des jah-
relang andauernden Entstehungsprozesses ist die Absicht nach poetischem
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Dank fiir einen seit 1860 bestehenden Ehrensold des Landes Oberdsterreich
zu sehen; erste Pline und Entwiirfe diirften demnach bis in dieses Jahr zu-
riickreichen. Die im Nachlaf§ vorliegende friiheste schriftlich fixierte Fassung
wurde mit 20. Juni 1862 (als Frau Sorge) datiert. In den folgenden Jahren er-
fuhr das Werk standige Ausweitungen und Umarbeitungen (von urspriinglich
113 Gesdtzen bis zu 227 Gesitzen in der Fassung vom 11. August 1867).
Orte der Entstehung waren alternierend Salzburg, Vocklabruck und Linz, wo-
bei die Endredaktion 1867 in Salzburg erfolgte, wo sich der nach einem
leichten Schlaganfall 1866 rekonvaleszente Stelzhamer erholte. Das Werk er-
schien urspriinglich im vierten Mundartgedichtband Stelzhamers, der ,Neue-
sten Lieder und Gesdnge in obderennsischer Volksmundart“ und wird dort
als Mdrchen bezeichnet!® Die ,Salzburger Zeitung® schreibt in ihrer Bespre-
chung des Gedichtbandes liber die ,Konigin Not* sinngemaf$ folgendes:
Sie sei eine bervorragende, jedoch schwer faflliche Gedankendichtung, in
der der Autor den Zenit der mundartlichen Ausdrucksmaoglichkeiten er-
reicht bzw. teilweise auch iiberschreitet. Als allegorisches Mdrchen gebe
ste Einblicke in den Kampf und das Ringen im Inneren des Dichters. 1

Franz Stelzhamer wollte sein Werk jedoch in weiterem Rahmen gesehen
haben. Im Nachlaf§ befindet sich ein Manuskript mit dem Titel ,Musa Rura-
lis. Die Marchen meines Lebens, im obderennsischen Dialekt erzahlt von
Franz Stelzhamer, Salzburg 1869, welches folgende Dichtungen umfafst:

1. ,Der Liebesbund® (147 Gesatze) (= ,’S Waldfrauerl aus seinem zweiten

Gedichtband)

2. ,Die erste Treuprobe® (48 Gesitze)
3. ,Die unsichtbare Stimme* (48 Gesatze)
4. ,Konigin Not“ (227 Gesatze)

Eine Herausgabe des Manuskriptes, zu dem Stelzhamer 1872 in Henndorf
noch ein Vorwort geschrieben hatte, wurde jedoch, wie so oft in seinem
Leben, nie verwirklicht!2.

Gestatten Sie mir, bevor wir weitere Ausziige aus der ,,Konigin Not“ ho-
ren werden, einige Bemerkungen tiber den obderennsischen, wie Stelzhamer
thn nennt, Dialekt, zu machen: Die Mundart ist die des mittleren Innviertels,
in dem Ried mit dem benachbarten Pramet und dessen Weiler Grof§-Piesen-
ham liegt — vor rund 150 Jahren. Stelzhamer hat dariiber hinaus oft Aus-
driicke verwendet, die schon damals ungewohnlich oder auch sonst, gar fiir
den Stddter, schwer verstandlich waren und gerade heute sein mogen, wie
im bereits Gehorten etwa ,bira“ fur die Birke.

Stelzhamer selbst erachtete die konsequente Umsetzung des Dialekts als
Seele seiner mundartlichen Lyrik, aber auch dessen Transparentmachung fiir
seine stadtische Zuhorerschaft als duflerst wichtig. Zeugnis hiervon geben die
Existenz von Idiotica am Ende seiner Mundartbande, sowie seine Absicht,
ein umfassendes Mundartlexikon zu schaffen. Etwas mehr als einen Monat
vor seinem Tode etwa arbeitete Franz Stelzhamer noch an der Salzburger
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Studienbibliothek an seinem Projekt einer umfassenden Mundartgrammatik.
(Stelzhamer ist damit als einer der Wegbereiter der modernen Dialektfor-
schung zu betrachten.) Erwihnenswert scheint mir in diesem Zusammenhang
eine Korrespondenz Stelzhamers an das Prasidium der Landesbehorde Salz-
burg vom 9. September 1865, in der er schreibt:
Hobes Prisidium!
Die sorgenfreie MufSe, die mir im Laufe dieses Jahres durch die verliebe-
ne Staatspension zutheilgeworden, widmete ich fast ausschliefllich der
Ausfertigung und Feile schon vorhandener Schriftstiicke. Etliche véllig
druckbare Biicher sind das Resultat. Allein dieselbe MufSe wire abermals
néthig; meiner vorriickenden Tage wegen vielleicht noch néthiger. Zum
festigenden SchlufS nimlich wie auch zur besseren Abrundung meiner
poetischen Thatigkeit in der Volkssprache feblt noch immer der gramma-
tikalisch-lexikalische Appendix. Ich méchte diese Arbeit einmal ernstlich
in Angriff nebmen. Unausbleiblich wird das viele Streifziige, manche
Kreuz- und Querfabrt durch meine lieben 4 Viertel Oberosterreichs noth-
wendig machen. Was ich selbst dazu liefern kann — Zeit und Miihe —
scheue ich nicht; wober aber die Kosten! Mein bittliches Ansuchen dem-
nach ware:
Das hobe Prasidium wolle veranlassen, daf8 der Fortbezug der Pension
gewdhrt werde, oder aber daf8 ich der neuen Arbeit wegen den jiingeren
Stipendienwerbern méoge angereiht werden F. St.13

Im Rahmen unseres heutigen Vortrages jedoch sollen beim Genuf§ der
dargebotenen Dichtung das Erfassen des Sinnes und ihres musikalisch stro-
menden Tonfalles im Vordergrund stehen.

Konigin Not
Verse 1-170

Abgesehen vom dufferen Anlaf§ zur Schaffung eines dichterischen Werkes
(der im Falle der ,Konigin Not“ schon vorher aufgezeigt wurde), gibt es oft-
mals einen inneren Anlaf}, der in der Biographie des Schaffenden begriin-
det ist. Deshalb ist das Werk eines Dichters ohne dessen Personlichkeit nicht
denkbar und kann nicht isoliert betrachtet werden, so unerfreulich die Bio-
graphie des Schriftstellers (auf den ersten Blick) auch sein mag. Andererseits
ist es genauso falsch, die Biographie des Schriftstellers auf das Stellen von
Schuldfragen zu reduzieren, oder dessen Werk aus der Kenntnis seines Le-
bens gar abzulehnen. Objektivitat ist hier wie dort unbedingt vonnédten.

Gerade die Zeit zwischen 1840 und 1860, eine Zeit drtlicher Bewegtheit
im Leben Stelzhamers, bedingt durch Vortragstitigkeiten in verschiedenen
Stadten und Orten Osterreichs (unter anderem immer wieder auch in Salz-
burg) und Deutschlands (bis Stuttgart) mit dem Ziel, die zweifelsohne vor-
handene eigene steigende Beriihmtheit zu verwerten, eine Zeit des Hin- und
Hergerissenseins zwischen Hoffnung und (finanzieller) Enttduschung, eine
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wirtschaftlich und finanziell also duferst prekire Zeit, gekennzeichnet durch
standige Geldknappheit bis zum Rande des Ruins und weiter, gibt in der Re-
zeption eigenartigerweise schon sehr frith Anlaff zu vielen legendenartigen
Uberlieferungsstringen. Silvia Bengesser charakterisiert in ihrer Dissertation
das iiberkommene Stelzhamerbild treffenderweise wie folg:

LStelzhamers Person und dessen Lebensweise wird im wesentlichen auf
eine Abfolge von Wandern, Vagabundieren, Rasten und Schulden machen
sowie sich anschliefend Herauswinden, Singen, Erzihlen, Unterhalten, Tan-
zen und Lieben reduziert. Die Person Stelzhamer erscheint dabei in eigen-
tiimlicher Weise zeitlos idealisiert. Seine Charaktereigenschaften werden als
freiheitsliebend, stolz, selbstbewufSt, echt, kernig, gerade, aufrichtig,
leicht, narrisch, lustig und lebensfroh in anekdotenhafter Form uberliefert.
Die (sakularisierten) Legenden bewahren das Ausnahmsweise, Unkonventio-
nelle, Abenteuerliche, Unstete und Lustorientierte im Leben Franz Stelzha-
mers. Was, den biirgerlich-gesellschaftlichen Konventionen folgend, gemein-
hin als Vagabundiererei, MiifSiggang, Tagdieb-Dasein und Anarchie verurteilt
wird, gilt plétzlich im positiven als Ausdruck der Freiheitsliebe. Das Frei-
sein von geregelter Arbeit wird plétzlich bewundernd als Frei-Sein fiir und
das erst Erméglichen von Wandern, Tanzen, Spielen, Dichten und vieles
mehr verstanden.“!* Trude Payer bringt dies in ihrer (fiktiven) Stelzhamer-
Biographie ,Herz und die Welt“ auf den Punkt, indem sie den Dichter sagen
la8t: Wiire ich ein Aktenschreiber oder Bibliothekar gewworden, dann wiren
meine Lieder ungesungen geblieben ...15 Damit hat sie wohl recht (Stelzha-
mer aufSert sich oftmals auf ahnliche Weise). Nicht bewahrt werden in den
legendenhaften Rezeptionsstringen jedoch Franz Stelzhamers Existenz als
Ehemann und Familienvater, seine angestrengten und oftmals verzweifelten,
weil unbelohnten und enttauschenden Versuche, als Dichter (vor allem auch
hochdeutscher Lyrik und Prosa) finanziell zu reiissieren, seine (durchaus
erfolgreichen) Bemithungen, mit seinem Werk die stadtische Intelligenz anzu-
sprechen (Stelzhamer war wohl auch, jedoch nie in vorrangigem Mafle oder
gar ausschliefflich Gast verrauchter Stammtische kleiner bauerlicher Wirtshau-
ser in lindlicher Umgebung), seine eigene hervorragende Bildung, die Pra-
senz in den erlesensten schriftstellerischen und gesellschaftlichen Zirkeln sei-
ner Zeit; vor allem jedoch nicht bewahrt werden die von ihm und seiner Fa-
milie erlittenen existenzbedrohenden und letztlich existenzvernichtenden ma-
teriellen Entbehrungen. Eine solcherart phantastische und legendenhafte Ein-
engung der Biographie Stelzhamers wird daher weder ihm noch seinen un-
mittelbaren Angehorigen gerecht und ist daher abzulehnen.

Stelzhamers ,,K6nigin Not®, und damit wiren wir wieder beim Salzburg-
bezug, ein in den 60er Jahren entstandenes Werk also, in einer Zeit der all-
mahlich wachsenden finanziellen Abgesichertheit durch staatliche Zuwendun-
gen und Ehrenpensionen, gekennzeichnet durch allmahliche relative Guesitu-
iertheit also, durch Akzeptanz und Achtung als Dichtergrofie (wiewohl absur-
derweise bei abnehmendem Bekanntheitsgrad) ist demnach zu verstehen als
dichterische Reflexion und Aufarbeitung jener zuriickliegenden Jahrzehnte, in
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denen die Not als bewufSte Begleiterin erfahren und nunmehr allegorisiert
ins Poetische gewendet wird.

Das Finale der tragischen Beziehung Franz Stelzhamers mit seiner ersten
Frau Barbara, die mit Sicherheit den Kern des Empfindens von Not und
Elend darstellt, und von der der im Nachlaf§ vorliegende Briefwechsel er-
schiitterndes Zeugnis gibt, einer Beziechung, deren Bedeutung in vielen Bio-
graphien vollig zu Unrecht heruntergespielt bis negiert wird, ereignete sich in
diesen Jahren, auf die der Dichter poetisch Bezug nimmt auf dem Boden
Salzburgs. Im Mai 1855 war Stelzhamer von Stuttgart iiber Miinchen kom-
mend (von der letzten Auslandsreise seines Lebens tibrigens), vollig mittellos
nach Salzburg gelangt. Einzelne Lesungen in Stadt und Land Salzburg sowie
Gelegenheitsgedichte wie ,Der Kapuziner Rothbart im Paff Lueg® brachten,
wenn iberhaupt, nur sehr mifligen Erfolg. Seine bisher in Ried weilende
Frau war inzwischen ebenfalls in Salzburg eingetroffen und starb 1856 dorr,
nach Jahren standigen Krankseins, 38jahrig, fiinf Jahre nach dem Tod ihrer
geliebten Tochter Carolina.

Das wohl bestiirzendste Zeugnis der materiellen Bedrangnis und Abhén-
gigkeit, die diese Beziehung kennzeichnete, kann ich Thnen nicht vorent-
halten (Brief von Barbara Stelzhamer vom 2. Februar 1851 aus Ried):

Lieber Mann! Ich weiff wirklich nicht was ich von dir denken soll, ob du

uns wielst verderben lassen oder was sonst ist, ich weis mir nicht mehr

zu belfen und zu rathen, wenn du schon nicht auf mich denkst so sollst
doch auf das Kind denken, es wire kein Wunder, wenn ich vor Noth
und Kummer mdchte liegen bleiben, ich entbebre alles um nur das Kind
zu befriedigen, doch ich kann auch das beinahe nicht mehr, denn ich
kann schon nichts mebr borgen, weil ich mich nicht traue den ich habe
schon in einigen Ortern nichts bekommen ... 16

Hans Commenda kennzeichnet in seiner Stelzhamer-Biographie die erste
Frau des Dichters folgendermafen: ,Es wire ... vollstindig irrig, ... den
Schluf} zu ziehen, man dirfe seine [Stelzhamers] erste Frau als unbedeutend,
ja minderwertig einfach iibergehen und tbersehen ... Die Frau, welche unter
den denkbar schwierigsten Verhaltnissen und bei jahrelanger Trennung vom
Gatten ihr vollgeriittelt Maf§ Sorge, Kummer, Elend und Entbehrung getra-
gen am gemeinsamen, von ihm [Stelzhamer] allein bestimmten Schicksal, wel-
che ihr innig geliebtes Kind ... formlich verhungern sah, diese Frau verdient
ein ehrendes Andenken in jeder Lebensbeschreibung ihres Mannes!“1”

Ich kann mich diesen Aussagen nur voll anschlieffen, ohne freilich Franz
Stelzhamer zu unterstellen, er hatte aus Egoismus oder anarchischer Unlust,
einer geregelten Beschiftigung nachzugehen, seine Familie vernachlassigt
oder gar ins Verderben gefiihrt. Im Gegenteil bezeugen unzahlige Briefstellen
und auch sein dichterisches Schaffen dieser Zeit die ehrlich empfundene Zu-
neigung seiner Familie gegeniiber. Am Tod seines iiber alles geliebten Kindes
als auch seiner ersten Frau hatte der Dichter gewif§ schwer zu tragen.
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Der folgende Ausschnitt eines von Franz Stelzhamer an seine Frau Barbara
gerichteten Briefes wird, wie ich meine, die Uberlieferungsstringe des idylli-
schen Vagabundierens griindlich entzaubern (Brief vom 26. Oktober 1848 aus
Linz):

Liebe Betty! Als ich gestern vor acht Tagen von euch geschieden war,

fiiblte ich mich eine lange Zeit recht ungliicklich, daf} ich fern von den

Meinen ein solches Zigeunerleben fiihren mufs ...

Salzburg kann ohne weiteres als eines der wichtigsten Zentren in Stelzha-
mers Leben genannt werden. Hier absolviert Franz Stelzhamer seinen ersten
Bildungsgang und erwirbt sich, wenn auch mit etwas Verspatung, die Berech-
tigung zum Universitatsstudium, hier erlebt er mit der Ubergabe der Stadt
Salzburg von bayerischer in Osterreichische Verwaltung bedeutende politische
Umwilzungen, hier erwacht zu allererst seine dichterische Gabe, sein Intel-
lekt und Oppositionsgeist, hier verdffentlicht er schliellich sein erstes (hoch-
sprachliches) Gedicht. In Salzburg wandelt sich der Dichter vom kindlichen
Fritz Blasewitz seiner frithen hochdeutschen Erzihlungen (,Schulgeschich-
ten®) zum stiirmischen lyrischen Urey, der hier erstmals leidenschaftliche Lie-
be empfindet. (,Ureys Tagebuch“ gibt Zeugnis davon.)

Mehrmals erlangt in dieser Hinsicht Salzburg fiir Stelzhamer schicksalhafte
Bedeutung, Auf die erste ungliickliche Liebe zu Antonie Nicolaidoni (Ureys
Toni oder Tora) (das wohl berihmteste und von Stelzhamer selbst auch im-
mer wieder gerne vorgetragene Zeugnis dieser Liebe ist wohl das, allerdings
um einiges spater verfalSte Mundartgedicht ,’S schwari Herz") folgt viele Jah-
re danach, nachdem der Dichter seine erste Frau Betty hier begraben mufSte,
eine nicht minder leidenschaftliche wie ungliicklich endende Affare mit der
Tochter der einstigen Jugendliebe, mit Hermine. Schliefllich findet er hier
auch seine zweite Frau Theresia und mit ihr inneren Frieden, und griindet, in
hohem Alter stehend, noch eine Familie, da ihm seine Gattin zwei Kinder
schenkt.

Mit vielen seiner besten Freunde, wie Josef Schaller (er sollte, wenn auch
spater in Linz der alteste und treueste Freund Stelzhamers werden), August
Radnitzky (,Der Fink von Mattsee®), Georg Abdon Pichler, Johann Janach
oder Heinrich Reitzenbeck und nicht zuletzt Sylvester Wagner, verbindet den
Dichter seit der Zeit des Gymnasialbesuches ein festes Band.

Nach dem Studium der Rechte in Graz und Wien, bereits getrieben von
finanzieller Not, bewirbt sich Stelzhamer erfolglos um eine vakante Skriptor-
stelle an der Salzburger Studienbibliothek, ehe er sich Linz zuwendet, um
sich als Externist des dortigen Priesterseminars der Theologie zu widmen.
Dies ist deshalb von eminenter Bedeutung, weil sich der Dichter in Linz un-
ter dem Einfluf$ der ebenfalls Theologie studierenden Freunde und spdter
bekannten Mundartdichtern Norbert Purschka, Eduard Zohrer und Sylvester
Wagner schlieflich vom Salzburger, in der hochdeutschen Dichtung fast trot-
zig vereinsamten Urey zum volkssprachlichen Franz von Piesenham wandelt.
(Die Erzahlung ,Epilogus, gehalten von einem alten Studenten am Ende seiner
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Studien® gibt Aufschluff tiber diese Zeit.) Sein erstes Mundartgedicht ,Da
Dauber® entsteht in Linz um das Jahr 1833.

Salzburg wiederum ist Zufluchtsort in schweren Krankheiten (1835 entste-
hen am Krankenlager die hochsprachlichen Gedichte , Wunsch® und ,Letzter
Wille“), Schauplatz und Bezugspunkt vieler Gelegenheitsdichtungen (,Der
einsame Spatz am Untersberg an die lustigen Donauschwalben®, ,Der Kapu-
ziner Rothbart im Paff Lueg® und vieles mehr, von dem spater noch die Re-
de sein soll), Ort der stetigen Wiederkehr zwischen und im Rahmen vieler
Vortragsfahrten und schliefflich ein Ort der Gastlichkeit und des geselligen
Zusammenseins mit Freunden. Alt-Salzburg und seine Gaststatten, wie das
Café Tomaselli, der Peterskeller, das Annenbrau und das Miillner-
Braustiibel, wo Stelzhamer die Ehrenmitgliedschaft der dort ,residieren-
den® Schlappgesellschaft geniefit, werden vom Dichter gerne und aus-
giebig frequentiert. Nach Stelzhamers Heirat mit seiner zweiten Frau There-
sia Bohm-Pammer, einer Pongauerin, wird Salzburg neben Linz und dem in-
zwischen teuer gewordenen Vocklabruck fast zum ,Haupt- und Stammsitz*
Stelzhamers und verliert diese Bedeutung auch nach der Ubersiedlung der
Familie nach Henndorf/Wallersee nicht. Salzburg und Umgebung sind letzt-
lich Schauplétze der letzten, aktiven Vortragstatigkeit des Dichters.

Da Stelzhamer seine Werke nicht allzu oft datierte und noch seltener den
Ort der Entstehung vermerkte, gestaltet es sich mitunter schwierig, einwand-
freie ortliche Bezlige herzustellen. Haufig ist man daher auf Erschliefung der
Zusammenhange angewiesen, oder es ergibt sich, durch direkten Bezug auf
Salzburger Verhaltnisse, Salzburg als Entstehungsort.

Beinahe schon einen Ausnahmefall bilden die klassischen und als solche
berithmt gewordenen Verse, die Stelzhamer mit dem eigenhandigen Zusatz
Salzburg, 6. Juni 1863 in sein ,Sackbiichl® schrieb:

Olls wabrt nur a Zeitl
Steigt auf und fillt ab

Mit ain’n FufS in da Wiegn
Stebst mit'n andern in Grab
... Aba wdbrend der Zeit
Hat dir’s Lobm a Schonbeit
DafS’s dein Seel nu freut

In der Ewigkeit!?®

Im Jahre 1866 erleidet der Schriftsteller, in Salzburg weilend, einen leich-
ten Schlaganfall, welcher, abgesehen vom nunmehr standig leicht angegriffe-
nen Gesundheitszustand Stelzhamers, der hohen Schaffenszeit des Dichters
ein Ende setzt. Die folgenden Jahre sind gepragt von Konservierung und Re-
digierung bereits bestehender Handschriften, sowie durch die (schlieflich er-
folglosen) Bemithungen um Verdffentlichung einer Gesamtausgabe. Fest steht,
daf beinahe alle namhaften Werke in Entwurf und Ausfithrung vor 1866 zu-
rickreichen, so daff die letzten Salzburger Jahre, abgesehen von einigen mund-
artlichen und schriftsprachlichen Gelegenheitsgedichten, von denen einige
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zwar wichtig fiir die Biographie Stelzhamers, nicht jedoch unbedingt von gro-
Bem kiinstlerischem Wert sind, nicht die produktivsten darstellen. Der Rezi-
pient steht also vor dem Problem des relativen Mangels an erschliefbarem
mundartlichen Material rund um Stelzhamers lang andauernde, die Lebens-
geschichte des Dichters sozusagen umrahmende Salzburgaufenthalte der Zeit
als jugendlicher hochsprachlich schreibender und dichtender Fritz Blasewitz
oder Urey, sowie des in Salzburg verbrachten Lebensabends (aus vorher ge-
nannten Grinden)20.

Einfach ist hingegen, die Datierung und den Ortsbezug Henndorf, des zu-
dem vollstandig in Salzburger Bezug stehenden Gedichtes ,,D’ Siebnzga Tanz
oder dalobm muef$ ma’s halt”, festzusetzen. Franz Stelzhamer verfaite es un-
ter dem Eindruck der fir ihn nicht immer selbstverstandlichen und zweifel-
los tiberwaltigenden Ehrbezeugungen und Feierlichkeiten anlaflich seines sieb-
zigsten Geburtstags (im Salzburgischen: Henndorfer Feierlichkeiten an seinem
Geburtstag; ein Festabend der St.-Peter-Gesellschaft und ein Festabend der
LBerggeister in Salzburg) als Dank fiir zahlreiche Gliickwiinsche und in Aus-
sicht gestellte (sowie erhoffte) finanzielle Zuwendungen. Aufgrund der Ver-
bindung mit dem aus jiingeren Jahren stammenden und wohl auch sehr be-
kannten Gedicht ,Da blithade Kerschbam® wird auch dieses zur Erinnerung
gebracht werden.

Ein hiibsches Beispiel fiir ein Gelegenheitsgedicht — anlaflich der Schenk-
gabe eines Silberloffels durch den Kanzleidirektor Albert von Lasser, den
Stelzhamer um 1860 ofters im Weinkeller von St. Peter traf, sind die , Loffl-
tanz®, aus denen einige Strophen, sozusagen als Sittenbild, folgen sollen. Und
wie Salzburg sich Stelzhamer im Zuge seiner unzihligen Wanderfahrten dar-
bot, ist gleich zwei Gedichten zu entnehmen, in denen er sich unisono tiber
die ihm entgegengebrachten Vorurteile lustig macht. Sie werden das lingere
dieser Gedichte, ,Per pedes apostolorum® horen, weil es zusdtzlich etwas
heimatliche Geographie wiedergibt und mit einem fiir Stelzhamer typisch be-
sinnlichen Gedanken endet.

D’ Siebnzga Tanz oder dalébm muefl ma’s halt?!
Da blihade Kerschbam
Loffltanz?2?
Per pedes apostolorum

Wenn von Dichtungen Stelzhamers in Salzburg die Rede ist, kann nicht
verschwiegen werden, daf$ sich darunter auch solche befinden, die aufgrund
ihres geringeren kiinstlerischen Gehaltes nicht zur Rezitation ausgewihlt wer-
den konnen. Ohne Anspruch auf Vollstandigkeit seien die Gelegenheitsge-
dichte ,Der Zauberer von Salzburg®, ,Der patriotische Salzburger Bauer bei
der Entbindung ihrer Majestat der Kaiserin Elisabeth® genannt oder auch die
einfach als qualitativ nicht hochwertig genug zu bezeichnenden wie ,,S’ Geld®
und ,Mozart-Makart“. Das erstgenannte Poem, zur Baron-Schwarz-Feier am
3. November 1872 in Salzburg veroffentlicht, stellt eine Huldigung an Baron



252

Schwarz dar und gipfelt in einer Hymne an die Salzachverbauung in und na-
he der damaligen Stadt und an den Abrif§ der Befestigungen und Tore. Das
zweite, nur handschriftlich vorliegend, ist datiert mit Salzburg, 20. Juni 1856.
Es stellt eine Art Vorgriff auf die zu erwartende Niederkunft der Kaisersgat-
tin dar und bereitet die Salzburger auf die Kanonenschiisse von der Festung
vor, die ertdnen werden zur Freude tber ,,den Stammhalter und ,den Prin-
zen“. Die Geburt am 12. Juli 1856 war die der Erzherzogin Gisela ...23

Das seinen lieben Freunden in den Katakomben zu Miilln 1866 gewid-
mete Poem ,,Schlipp schlapp schlorum passilorum“2# ist wohl eine ur-salzbur-
gische Kreation, enthdlt aber lediglich die Beschreibung eines heute kaum
mehr bekannten Kartenspiels, Schlappen genannt, und wirkt in seiner Situa-
tionsseligkeit etwas ldppisch. Unter den Spitznamen der Mitglieder der schla-
raffenartigen ,,Schlappgesellschaft” sind allenfalls einige ortsbezogene von In-
teresse, wie ,da Bloaschuasda®“, ,da rachbaurische Saustall®, oder ,der va
Sieznhoam®.

Nicht vorgetragen wird auch das mit Salzburg, 4. Marz 1857 datierte Ge-
dicht ,Nix fiir unguet — an meine Pranumeranten“?, weil es sich — als Ent-
schuldigung fiir ein nicht geliefertes anderes Werk — auf das Epos ,,D’Ahnl*
bezieht, das Stelzhamer an Stelle dessen an die Zeichner seiner Ankiindigung
iibersendet, somit auf ein — allerdings grandioses — episches Werk, das schon
1851 und damit ziemlich sicher nicht in Salzburg entstanden ist. Immerhin
enthalt aber diese Entschuldigung eine makaber-humorige Schilderung, wie
der Dichter dem Tod grausig begegnet und auf der Flucht vor ihm mit einem
Pranumeranten zusammenstofit.

Ernsthaft, aber mit positivem Ergebnis, hat sich Stelzhamer mit dem Tod
in dem Gedicht ,Allweil lieber” beschaftigt, wie liberhaupt seine Alterslyrik
eine Art Balance zwischen Hintersinnigkeit und fast jugendlichem Lebensmut
ausweist. So kehrt er im ,Bauernstolz® zu der préllerischen Lebensart seines
Heimatvolks zuriick, und in dem Grofigedicht ,,S’ schwari Herz“ horen wir
sein altes Lachen iiber Tranen. Der Innigkeit dieser Verse wird sich wohl
kaum jemand entziehen kdnnen, zumal im Wortlaut der ersten, aus dem Ma-
nuskript und daher noch ganz ungeglittet wiedergegebenen Fassung.

Zuletzt horen Sie noch die Zusammenfassung der sozusagen an die ,Koni-
gin Not“ ankniipfenden Lebensweisheit des Dichters in den ,Vier Lobns-
zeiten®.

Allweil lieber26é
Bauernstolz
Uber’'n Anger bin i ganga?’
S’ schwari Herz — Abschnitt IV
D6 vier Lobnszeitn28
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Franz Stelzhamer, Neue Gedichte in obderennsischer Volksmundart (Wien 1841).

Franz Stelzhamer, Gedichte in obderennsischer Volksmundart. 1. und II. Theil — (1. und) 2.,
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Franz Stelzhamer, Gedichte in obderennsischer Volksmundart. IV. Theil. Neueste Lieder und
Gesinge in obderennsischer Volksmundart (Wien—Linz 1868).

Sekundirliteratur

Silvia Bengesser, Eine Rezeptionsgeschichte der Mundartgedichte Franz Stelzhamers von 1837
bis 1982, phil. Diss. (Salzburg 1987); auch verdffenticht als: dies., Franz Stelzhamer zwi-
schen Legende und Wirklichkeit. Materialien zur Rezeption seiner Mundartdichtung 1837—
1982 (Weitra 1995) (= Schriften zur Literatur und Sprache in Oberdsterreich 4).

Hans Commenda, Stelzhamer-Bibliographie. Bausteine zu einer ausfiihrlichen Lebensbeschrei-
bung des Dichters (Linz 1909) (= Sonderabdruck aus dem Jahresbericht des Vereins Museum
Francisco-Carolinum; in den Anm. zit. als Commendu 1).

Hans Commenda, Franz Stelzhamer. Leben und Werk (Linz 1953), zit. als Commend. 11.

Trude Payer, Herz und Welt. Der Lebensroman Franz Stelzhamers (Wien—Innsbruck—Wies-
baden 1958).

Hans Helmut Stoiber, Requiem fiir Stelzhamer. Zum 100. Todestag des Dichters, in: SN vom
16. 11. 1974.

Anmerkungen

1 Der Nachla befindet sich im Adalbert-Stifter-Institut des Landes OO, AdalbertStifter-
Platz 1, 4020 Linz. Weitere Informationen iiber das Institut, auch die Offnungszeiten betref-
fend, unter anderem im Internet unter der URL http://www.ooe.gv.at/einrichtung/kultur/
stifteri.htm.

Commenda 11.
Silvia Bengesser.
Stoiber, Requiem.
Vgl. Commenda 11, S. 321.
,Salzburger Landeszeitung” Nr. 271-274 (25. bis 28. Nov. 1868).
Vgl. Commenda 1.
Vgl. Bengesser, S. 109.
Im Nachlaf vorhanden unter Inv.-Nr. ST/6/25.
10 Fassungen im Nachlaf vorhanden unter anderem Inv.-Nr. ST/2/216 u. ST/5/128; vgl.
auch Commenda 11, S. 292-298.
11 Vgl. Commenda 11, S. 295.
12 Fassung im Nachlaf unter ST/2/122.
13 Ebd. unter ST/9/280.
14 Vgl. Bengesser, S. 11 ff.
15 Vgl. Payer, S. 192.
16 Im Nachlaf unter ST/7/193.
17 Vgl. Commenda 11, S. 248 f.
18 Im Nachlaf§ unter ST/7/38.
19 Ebd. unter ST/5/129.
20 Vgl. Commenda 11, S. 270 ff.
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21 Im NachlaB unter anderem ST/2/130 (mehrere Fassungen und Entwiirfe vorhanden).
22 Ebd. unter ST/2/197.

23 Erwihnte Gedichte in mehreren handschriftlichen Fassungen und Entwiirfen im Nachlaf8
unter ST/2/ ... (mundartl. Lyrik) bzw. unter ST/5/126—135 (Notizbiicher).

24 Im Nachlaf8 im Konvolut XX — z. Zt. noch unerschlossen.

25 Fassungen im Nachla8 unter anderem in ST/2/20 u. ST/2/218.

26 Ebd. unter ST/2/219.

27 Letztes Gedicht: ebd. im Konvolut XX — z. Zt. noch unerschlossen.

28 Ebd. als fragmentarische Abschrift unter ST/2/176.

ANHANG

Rezitation

Vorbemerkungen des Rezitators

Die nachfolgende Wiedergabe der originalen Texte erfolgt streng fonetisch;
ihre Memorierung zu Vortragszwecken wurde Buchstabe fiir Buchstabe (bes-
ser: Laut fiir Laut) nach dieser Methode vorbereitet — anders erscheint der
Geddchtniszusammenhalt nicht zu wahren. Der Nachvollziehende moge sie,
die Notierung, buchstabengetreu nicht lesend, sondern sprechend umset-
zen: nur dadurch ist zu hoffen, daff ihm die Musik in Stelzhamers Dialekt —
in Rhythmus und Wortharmonie — aufgeht.

Die Auswahl der Texte, von denen hier aus Platzgriinden naturgemaf$ nur ein
kleiner, zuweilen sogar verstimmelter Teil wiedergegeben werden kann, rich-
tete sich neben der orts-(Salzburg-)bezogenen Thematik auch nach dem eben
dargelegten Gesichtspunkt und damit der Hoffnung auf ein angemessenes
Erklingen. Die aufmerksame Kenntnisnahme des untenstehenden kleinen
Idiotikons und seine liebevoll-bemithte Anwendung im Sprechgesang konnte
dann zu weiterem Zugriff auf das Werk von Stelzhamer (zumindest in den hier
gekurzten Teilen) und schliefflich zum Erfolg einer richtigen Lautung (bzw.
Notierung) seiner Mundart fithren. Hans Helmut Stoiber

Zeichenerklarung zur Notierung

a: grundsdtzlich hell, wenn _ unterstrichen dunkel, gegebenenfalls ,,0“
o: halboffen, wenn _ unterstrichen offen, gegebenenfalls ,a"
~: Nasalierung von Selbstlauten, in Zwielauten des ersten
/: Durchstreichung: Selbstlaute — geschwiacht (v. a. in Endsilben, z. B. ,,a%)
Bogen unter Buchstaben: Ineinandersprechen

Zwielaute: Schleifung (,,lisb“, auch ,,bych“),

Doppelselbstlaute: Langung oder Betonung (,,dr&am“, ,,bii’e“),
Doppelmitlaute: Hartung, unaspiriert (,gugg”),
. “ “ ~
ng (in ,heng", ,gleeng”)
§: sch, sofern nicht solches in der Schreibung selbst liegt



a lufdigd aichd

hod da he'lgod sdjm quaichd,
sajm qu'uchd und sijm xeengd,
rugg in hued, wansdd geengd.

und da saj afd dea noa ned,
dea zifdad und z5jd,

dea in opff, ecrd draibaisd,
zeasd $baigdd und schéjd.

vgdue dd koa haid
weeng moring und afd,
hay, bbird, wiusn hod,
dql laldsn san safd.

zwoanzgd is zwdanzgd,

dd casd und df lesd,

floigd gean aus aswies vegl,
des jung, ausn nesd.

a lufddig? aichd

und dA ggéd und df lesd

hod éan glang und 6an glanz,
und vodaa od4 gwur;gﬁ,

owf ausdfl wied dschanz.

gribsd kkajnAring szwbanzgdl?
griengs dsbijlaid? — 6a ding!
kobas sojs kend d4j gg;dkgzz
if$ schwaa od4 gring. i

mid an juchgza kem4,

mid an graizsbrung geeds fuet,
schligg ain, schlegg owd,

hn — hod#n & 6a bLsd'

ja a lufldig# aichd

hod da hcqgéd sajm quaichd,
sajm qualchd und sdjm xeengd
druggs und buf3, wansd4 geep_gd

kinigin niaod

(wea pfrau ndod aigenddld is,
wof$ deaf und wol8 dued af df wajd)

Amoj is A frau queen —

4 was queen, si is nuu
und so gued wie da vodz(
hods kend, kends dA suu.

suu und aalkind und den
wucla oj sanz( su,

und so ab und 1b hea
bis af dii und af mii;

af mii und af dii

und 1fd iwd uns hu

und so wie m# ko'm dafang kend,
woas m#A koq end.

0Jso ned gween is,

naa, sy dued ddsqj frqu,
und i siegs, sidd is ken,
wo i hikim und schau.

und didl frau, vosdeesd, is
dand ganz 1anz(glzy

waara kmlgm gwesd goa
van gresdn wijdrgj.

mues ow#, dal§ gween is
scha lang s3j woalld woj,
wijj si nix mea \ofmcjd
in kgan broclokg]. '

koa graniz vo landdn

ke?)dd m#, ké’i Sdaad

nend m;«( meg, wos san hofsiz
und grlchdzsdu; had ghaad

und sidden siechd mas drauri
(weq qu?lg hod dazuc)

owd olwqu vOj unmueE

$bad und frue

und wiiujs scha sa schiggsoj

so $dandhaft ausgniefld,

und aa, wans sis voschl_J)dd had,
scha lang hod 313b1§f3t

so hod mg ¢am volaubd,

dafl ka aikean, wos wilj,

zwean und zbaris,
zb%cm;(squiggs und zclrik:l;sdrgi.
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afd wiidd dafd kaa,

bg wens lusd hod, aikegn,
bgn buegd, bgn baun,
bgn bedld und hean;

und zlesd, dafd sd si mochd

degf grios odd gloa

fedagring odA schwaa

wicra zenddnasdoa.

a ganz xame — hm xamt?

mdi, i hoaf hojd asoo,

wic ma-r- r-ofd ebbas hoaBd

\mnsd ned woqﬁd wie und woo —

a ganz xamt — woaf3d ned,
hof- oder deqsxmd hods,
das rgqsd q_l\mu vo eam hea
und machd eam blooz

kimd gjs keefd und hglsc.hrcg-g,
o;s faJquus und scheea,

ols mlllzm'n min undd4-

and owz(qu eea.

raiffd und schmaiffd ofd gjs winds§br3/uk
und eadbiim ojf§ zamm,

oddA drenggd und vosenggd oiff

ojs sindflud und flamm.

o;s nefn und dduen
l Js hizz und ojs frosd
9ojs \«llfO) und laidsdeam

brmgds dA dd bosd
si sqjm foad in liffdn

in An kojschwoazzn beegd
d# ojdd kummg kudschied,
droos — viie djsddnveg.

das flodrazzd und gragazzd
und dA kutschz{ dea bmuchd
afd s3j foirigd goafl,

wandd wind zweng dauchd.

hindd oom gjs becleanddz'(
hods alend sdn bloo7,
und d4 kamafrau son
in kudsch sdj schogz.

as wans s;ghﬂd, # xaals
und A schwdjhizz geed mid
daf vich und mensch aandd
aane undddschiid. )

so foads, pfray ndod

und 9)’8 zid4d und bafld,

wos gée hojdd gach und wo
sa sZ niedalal8d!

an liew#n spechz A voik,

das vo ojn is vo-achd,

wiys An raywd ojs hean dg}dd
neem an "\a]end dA brachd

das sg;chds und mochds SSrK
und hufld drﬁa und hezzd,
bisd hausblxn gloon wean

un’ dmlsdgmu quezzd

S0 dq) mochd sds sjgrd
und losd éa ko kéan friid,
bis dsdg;mglog/gn suemz{ndd -
bue, afd sezzcls an rud'

den si sejm zclggd éea, dndod,
wo browiant ligd und br'\od
wo gga]d und waifassA $dcen,
afd xeer}gs good den und den!

diie und dooe $brengds,
dlgge mauz(n rends daj,
afd brends und sengds
hu;ft koa jamgAn koa schraaj —

kda jamAn, koa schraaj
hU)fd koa mjj gu;dd ko1 déaj,
weas ned fmdcl d61 bcgeeads,

weas d;{dqbbd den keeads.

daf3 grochd $digzzd dd dr'n,
und daf§ schno;zzd brichd dA graa,
wadd und badd in blued,

dne blued w1ed nix gued

hau, iewd muef3s ja bewaisn,
den urojdn sbruu

»d’Not bricht Eisen!"

sunsd kams um sgn gruu.

liggd in damochd und engsdn
afd ojfs, afd heaschd sii,

afn drlmmz{haufn doedd

afn gref3dn — schqu hn'

zeasd zimds di nd dusd,

ng) wie lengd daf$d schausd,

wie mea dafldas siegsd,
daf$ ddq zweddn draf drausd:



a gidiezzdA driasiun ojs zebbd,
a zschmedAds duendoo 013 gma,
in an raodgsdreamdn’ manddl
50 51zzds, sclnu das 3a!

asodl 91242 und blaibd sizzn,
bis 01@ wudzf sdeed

6a ding, ob a holbs joa

od# hundAd heageed.

und da — schic z4n wunddn!
wie m#A head und lesd,

is dwijd ojwau glaai blind
und undangboa queesd:

jubilarum, laudami

wied xungd zAn glaidd,

und ,,W’{US nA wud;( fuedd is,
godlob® ruefn dhld o
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dA e'izzdummz{n laid d#!
koa 'usxchd koa 1<.hd
wofl & éa hod hmcldzﬂo@n

n’flus a noje bschlachd.

noje blazz noje 3drassn,
noje haisd, g:inz gassn,
unds kind redd so gschaid
wie vorn grieg 0jd laid.

owd sii isn gwéend

mochd si lengsd scha nix draus
ausn undang und geed

landaaj, landaus.

Chor: landaaj, landaus,
von haus zu haus,
iwd berig und doj,
gradaus, grqdaus,
schraisd as afa, gads koan hooj,
und saj znd zq]d koa 200].

ziingf danz (odd d;{le_sm mues my’s hc)jd!)

Allen nah’ und fernen Freunden und Gonnern statt Dankes
gewidmet von Franz Stelzhamer.

da schraid ofd a laid

-und mo*ld namy wie gschaid:

na, wos hams ¢cam den dn
schraids, den w: ”l]dbrmmddn maa’

bo leemszaid, moa ii,
dA eddlf schlechdn jaal?
ia, sp}gnﬁgﬂ gschmidd
fie s:y diiyodnb_:\ml!

schie vohungAn hamsn lassn,
\\'gn'z( glagd hod, §bga gredd
had a bitt, qjf} vohoafin,
ow# geem hams eam need.

lenxd gsdoemd, afd frauld
heedns liewd drum greead,
hedns blqul gean quiftd,
wosn "unzf ham gschesad

ow# wiéus ned woa zfinddn,
hams éa dschnaw#n eaid quezzd,
afd éeq zlieb und éea zlaa

a gedcngwun afxezzd.

A griosmechdigf bijdsaun,
sangd grisdof ward kind,
hod a kosd na d dausnd,

wieviij? — woas i ned gschwind.

n zeenddn dédu nue, das woas i,
wan a gnegd hid z4n leem

— a ddods kaa nix neemz(

was nuzzdn d’l] geem.

df moozat, df schill{,

dd englische riis,

was ng dwgjd gueds und schées hod,
oj8 griegd hidns quiis.
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a million wan A wojn had,

an jedd va dil draa,

gschossn hid ses — i ken dwéi)d
da gibz kda gnaysdraaj.

xezzd b mie — mid volayb,
wayl i nen ]USd dA draaj,
p1;¢(§d9 nfdA ebbd glg‘gm,

i zimm mi gea glaaj.

i wops scha wie see san
und’ woas aa, wea ii,

wan i aa nye d;( fr'mz

Vo 0r395b;_¢snhgm bii.

und xezzd, wan g3 ii waa
scha gsdogm vo viiiijn joan,
had da himm4 schie weng,
un’ dwdjd goa nix dffoan.
mani edglingd xang,

d# haan sd vosdraad

wie in herisd df wind
slaub von bagmdn weggwaad.

1L

ow# nuy, s# sand gsdorim,

ollA draj um viij zbojd,

eed s dwijd hod rechd bsung
drum — d;e(lg._em mues m4As hQid.

und hAd ebbz( 4n oﬁd

Ogs ghead nu ban danz

und had $dagd bo egm gschmuzzd,
je, nuu 9as vén franz!

in frajdhof maj grajz

waa vofiud und zTom,

und maj, bgglwfgﬁ Qjs dmiujddd
13 d mau;ef ﬁggmojn.

maj, hamalads hgzz

maj hiien das brenhg}@

lenxd’ vdzejﬁd ojs siefs fl.‘lsdzf

vAn megsnd sang goak.

sdég blajm muefd hojd,

wan 0)13 rund um di fojd,

jung und wogm muefd blajm,
wan ojf ojd wied und kojd.

drum wier i jusd xagd h\g_g.:

daleem muyefS mas hojd,

wansd as seeng wiljsd, s glda boschAd
wies afschiefid zAn wojd.

sigch und ii, mdj,god, m3j god,
wie gneedd du bisd,

und #An menschn, der dii, nie,
aa duu ned v@gid!

deafs, wieri xogd hda
~ N i
daleem, seeng und hean,
. ~ . ~ ~ .
wie mi rundum und wajdum
dlajd lib ham und gean.
g

lieb und gean,
schaz;n und eegn —
m#A mechd wans ned wiijd waa,

vd frgi,d flenAd wean.

II1.

owa nix, maa is mann,

und hod gleand anf fraang,
ang juyschroa und glaang,
gligg und uugligg dz(drg;ng.

Sdoggg afwegzz geez friuld,

na, mA geed hojd ned 2’4yl
haid a sdiggl, maring a sdugg,
machd a rasdl, schqud zrugg —

und schii¢ ned zan glaym,
hay, daleem mues mas hojd —
wied dan goa skapltg.y

zamd dA zinsn auszojd!



und hiezd, wéiul add sj}ng{ danz

nyy so frisch smgd
ebbz{ daf$ df franz d ,_;hzgz(

gée aa nu zweeng brmgd -

,,den ojwiu grqizluﬁdi

un’ dmur;( goa niie,

i blaib sdee w1er:( keaschbam
in ecwxgz( bliie!*

da blieradi keaschbam

ojw'q'u graizlulidi
un’ drauri goa niie,

i sdée d1 wierd keaschqu
in eew1gz( bliie.

eng frauld waan k/kgvaschn
scha liewd ojs bbliie,

owd losds, dd gldan keef4l
un’ d4 and#n liem diie,

di wuueln und woisln

af mie umadum

ham éa gschefd und éa kuezwauj
und singAn sumsum.

und éand sumsum

is ned gschaid, is ned dum
is ned sind, is ned frum,
owH ¢ea is hojd drum.

eng frauld waan kkeaschn
scha liewd Qjs bblue

owd gejdds, “di gloan kefAl
und and4n liiem diie

was frang d4 um k};geascl1n
éeq wijd is dA bliie,

wafSned frefin und zgneaschn,
mensch, das ghead er3d djie.

drum ojwauj graizlusdi

und dr@un goa niie,

i blaib $dée wierd keaschbam
in g{:ng;( bliie.

dleffidanz

a roasadd mensch
hod san leff4 in soqg,
wiul, hau du babbleffd

den daining ned moog.

mid mess{ und gawd
foasd nue bis zAn mauj,
doo in leff;( losd drin

und schleggsd drgg A wiu.

drum, wiyjd van zeendn

koan leffd ned moog,

hod a roasadd mensch

quijs san pagnd in soog.

in An lidardn daschl

mochd in soog wend boog —
dneddd s dischgjm und s ausdéa

is d ganz blggg.

was a laid is, a fais,

wiu sf th und gla] x0jd,
ganz nadield, das den nue
a sulwabsdegg gfojd.

mid An leffd va stijwd
is An essn, a 3dojzz,
fien bedl und bof
ghead A leff vA hoiz.

was drfgi is, z$jd nix,

nur vijj drafgge, das zgjd,
wan s#s glimp um#n drog
und ums drangschaff{ édbid.

scha ma ¢el hod xpad,
franz und wansd#s vomaxd,
kaf da ojmoj das besd,
dasds lang und gean draxd.
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und vgmoxd oda moxd ned
$bendi¢ a gyeds woedd
woalld ja ee dAs OJd SbrichZ
gusds woedd findd gueds oedd.

und aso ha is gmochd
und wéys £ gsboas is, hams glochd,

und draf schxggd ma dea albeat den

leffd den scheen sk

Per pedes apostolorum

i haq a boa lauff4,
dd sdeen eng bonand,
soviij [uRdi un’ dneddA

gaads ned vijj in land.

mgj vodd hods zigdd,

maj mugdd hods zong,
mand briedd hams oogrichd
zan zieng in wong. -

owd ois in schwaan zug gée
mid meag# un’ ddung,
liewd drabbAn manf ral)b;'(
od4 $brengdn in $brung.

bschlong dueds dd schyesdd
und buz;n dues i,

winl i raidd und ros,

hea und hgw;{ngnechd bii,

mdj, gedangd 8 loaddsauj,
m3j glusd is da Sboen,
und so schogf wos Ar is,
isd dog nie zschoaf woen.

boj blangd mi zan wossa,
zan hégchgidedding inn
vo do;dd aus sieg i bberi

ja, da mues i hin!

undddsberi, undddsberi,
schau mi deadd aa,

aja kensd mi den nimmg?
oikegn di sch%'—g!

guedmechdi dazue —
und du kengsd mi aa,
wani ned so v;zfmuchcl
und vdhg}qd woen waa.

wie gegds den zayrhausn?

wani dragdeng ha i graysn —
schaun dA graizkepf in ¢an waa
ddaum fien dqumsdeBl aa!

gegn schwumm i gengs wossa,
wius owd ned gegd,

schw1m 1 aweaz geng bossA,
hi iwa zwiggleed.

bossasdad, wossasdad,

du sdegsd ba mie in gnad,
wiy ma ned grad

sgfv[iii fraajn wo had.

A

owd hiez frisch voraa
iwd v1echdsdoa und frava'

wos d;{s besd bnc oogan
zragb hojd i sdaad

d

raywabiie, raawabiie,

bisd w1er;{ grawd sdue
sc11leggsd um dii, $deRd um dij,
sag/gqmdl

woafd ned, kugzz odf lang,
gach bin i z ewdschwang.
ewAschwang, ewdschwang
gad an gug’n glang.

(»maj schoz hod an anddn buem
af dA saiddn, -
und drum hea i v ewdschwang
ynﬁ(laldgn“) -

afd geeds zwan i draamAd

iwA walling ins bragm4d,

in kald an dA $drafs,

fraidA1 dg schmeg_gd A mafd!

in bragmgd, in bragmAd
sizz ii, zwan i gaamAd,

d4 ins#n gjsand

san af schijddn ins amdd.

af schiijdddn! owd zrugg gee
siegsd koas, koand, kom
und drum b]gljlb i hold sizzn,
biSmA bosd umadéan.



nu jung, volld hungd
und kumm# und ndod

ojwauj liewd

is a afs bessﬁwefm
ned vijj zhoffn,”

had is leem gean vodal/.lschd hod mi fe’ldd ersd d4
um an ghggsg}lmg ddod. hag;(kean wud:( droffn.

2zaid dujd. ii wie &jddA
daheq scln und ojd

und schie ghead ha i scha
aja und schxe dqbllggd

ha nuu qwmy bluedweni brachd wie da daod sand vobosdn

mddq mgj qu01d

hgq geng mi schiggd. —

und hiezd — schau ddn & da da
den graudsdoagl 5w¢('
wied gam sleem af df wijd

ojwiu ligwd, liewA!

schap wig dA hea bayd

und s bgjring fiesausd

mid zwgoa rabbzln jugg, jugs!

dafln dm,xl schie graysd.

baugnsdojz

wie schewwAd ned s yegheng,
wie ghng_nd ned gnepf!

un’ daf diech# rechd rj{Bschn,
wie draan s da ned kkepf!

wie sd gnechd a mge bagmgn hqu wipfd ned aas sdlcdl

un’ ddiend meg blaan,
zwans hojd nuymoj dA

und $daigd ned d;( henggsd
wiidhobf wans dschabraggn af sa duesd

und dwiidhebfing waan. und tscha)ngmnz aahengsd'

(,,Jetztes Gedicht)

iwAn angd

bin i gangA,

ha mA denggd —so qloq da
dahgam waari zvmdd'

haa af dii a/engd atl kkmz(
und so load is mZA queen
aja anznzf grad d'n waaz
af 4 weadd! z4An reen. ~
und woa@d was i gredd hed
gee roadd deadd A weng!

i hed xoad 1er schee

am scheengn by eng,
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sschwari heazz

myj scl‘nzzz(l hod ghairz(chd
und hod thZd 4n maq,

aja wans ned ma3 J schaZ}z(l
wag, gangs mi nix g

sclnu' ned wg}nd va dA sdrals

lnds An wigddshausschiijd gschwenggd —

gee, Sdeagg di und lab di,
kea daj, ha i mdA denggd.

z4n ddrowdn is ee nix mea,
zgrund geesd asog —
und da drindd geeds lufddi hsg —

was, wega, wan wo?

»magsd a bi_ig?“ —ja A mafs.
»und #n weggn, #An kaas?*
wan df omz{ rechd resch is
und d4 andA rechd raR.

wLescl as winschd® — schmuzzd d{
kdjnaring fierd und draad

d;(s rqod gcschz{l so raa,
zwans mi agscheazzn daad.

und siefld gedangd

san mar afgiding in hiien,
zwan i nuy 'c?z{ grigsgnechd waa,
sii gléand diien.

is mA lang nimm4 gschehA,
gschi\gchd mA lgjichd nimmAr aa;
ow# wooj, hods mA dﬁja,

wier An vii, Zn migdn, didraa)

sglog jusdAl hods ghoaln,
is das ding degdd A gwojd!
hay, wos jung is, schieffd af
und vgwachsd sZ hojd.

~xengs good!“ und sezzd
sbiig af und sbrigd,

undn kaas afn dalld —

nXengs good™ und wied riod.

und dsbijjlaid neem maing
heems landlAgaing da,

und a hegglaffng keeal,
deg qjmAd a schaa —

ja golrnz(d und gschnaggdd
und baschd hod dea bue,
und afd wiidd afs dnedgl;(sd

ndanz dredd dazue,

das gj@ na grod gschagd hod
und glisnd und glochd

owA hiezd hebd a z4n singar aa,
laidl, gebds ochd!

»schieffd lang aus ran bixl,
SO schle@d di bon aaj,

und afd moasd gl'_l), z(s kundd
kda so guedi mea sdj,”

»daj schmidsdoog, daj sengsn,
daj sdooghau, daj bflyeg,
sogoa sdringd is bessA

aus ZAn sdjmpagnAn grueg.”

swier Sjdd dA sdiifA,

wie laichdd dA schluf;

und wicr abglengd smesdl,
wie miijd4 dA suf.”

20jdd gwand, ojdd gweendd,
mA legds ned gegn ab;

sogoa bbedllajd liiem

éan ojdn ranzn und $daab.”

»da wind geed saj Sdrafin,
d4 wqjdboch san lauf,

und sobojdsdn vobdu. wiijsd,
so baamd a s7 auf,

wied sausdd und braysdd,

und schay, wos a dugd —

# brichd oomaus und neemfie,
eween das A ruued.”

»und #An guedgleandn jagA,
An gwabbAdn gnechd,

is A iedwaligs bixAl

An iedd zajg rechd.”

»und wan di rechd diiesd,
schmeggd #n igdd drung gued,

und afd brauchsd a kdan grueg ned,
du drinxd aus An hyed.”



»a hund, densd vdkgafsd,
zjggd in schwoqf q} und henc\@,
do wie lang? is a friisch

an den andAn heqn queend.”

nsvich wiij df ned fressn,

wans a fremds fuedd schmeggd,
owf eenddd friflds how#nidroo,
éf,dsclzf vnreg}gd.“

wund #n iedwiligs quand

richd s gndlﬁ nochn laib,

und An i\e/dwiligs mensch

richd a m11 ab zAn w11b

»0 effasil, efquﬂ

w}jsd do df magj

owf wiusd #s ned bisd,
wieds' a andanf s*‘nj'

dzf lvnm is v01 bladdl,
mid o;n sbgd dA wind,
und z( anddnd muedd

hod '\ard schees kmd

hod qr;( schees kind,
und i haa a schees gued,
o
und hiez schau nz( wie schee
sA dces zqmmr"um;( dugd'

und afd hod a gojmAd

und gschmggﬂd dea schwanz,
und hod wu,dz( afs dneddz(sd
d: mledredn #An danz,

daf8 @@ nA grod glisnd
und glosd hod und glochd,
do in miie hods a valligd

wenddnufg v@brachd.

zersd is mA gween

7awvan mg dhg;zzblod%n zsbrung,
und ?s wan a ma zz3j

ausn laib au@z(sung

hgd mz(s owA ned :158;«{,

naa, aindxungf,

unds heazz is gach ganz woen,

dAs hgjjwz(d zsbrung4.
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was gued is undda);f -

hga i gschr iien — sezzds auf!
und se, bring dds, du haubdkeal,
glang hea drum und sayf!
sayf, sagf und gibs um,

n Sbijijlaidn brings,

und das xangl, i bidd di,
sings nuumoj, sings, sings!
,brichd pomaus und ncemﬁe,
eween das a ruued'“

god voggjdds, da is woal3,
wind und woss#, waft dued
den wie df wiiijn wassz(
wil i wean, wie dA4 wind:

lnu 4 1nd;a(nd muedd

hod 1}1’;( schéens kind.

afd is xungf und drungz(
und gsbald woen un’ ggai igd,
dafl mA haid, quu dra’ldeng
nuu dhlzz in kobf sdalgd

owz( zzech bin i schyjdi blim;
den mi hod zimmd,

es waa ned da miie weadd,

wqu bQ)d mecrz( zammklmmd

und richdi! — finf wochf —
ha i ghairdchd schée fesd,
und deq lufsdigd scholgg

is mq1 br’n}dﬂerd gwesd.

di nemling# $biijlaid

ham d gc/danz afgmochd;
ow#s biie hod #An andAnZd
kajparing brochd.

wo is den dA gjdﬂ?

gggds frggg %q h.ﬁlayd —
aja do si\zjz’z neem maing,
neems briuggd — 9js braud!
den wen andZs ols dea,

dA mi quegg/:l hod z4n leem,
hAd i sgjn maj, heazz

undn g_/hqndrmg ggt;m?

das xang# hia i dichd
,?fmgo} ind scheen nochd,
und wans $an aa so geed,
das As a AT aso mochd.
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d4£ mensch lebd A ze;d,

worZ nix hod wie frajd,

word nix hod wie lusd

wajn 9}’8 heazzd und busd.
v (v

ow# efdd und jusd,

dAwauj di 6anZ nu busd,
waand di 6and nu heazzd,
is de]llusd scha v;z{sch?}z'jd.

und afd kimd # zajd,
~
wo dZ goo nix mea gfrﬂd,
w%)sd ofd winschd vg vddrtl}ls,
wan mi deadd wea dAschuus.
wv vV e

owd wégj das neamd dl\xsd,
(den haulf i bl\l};d
und schifaid gl‘zy himmZauf,
L ~
wans wea sdead in san lauf),
v V %4

Anschrift der Verfasser:
Gunther Achleitner
Hohenstrafe 25
A-4048 Puchenau

dd vie leemszajdn

so kimd afd A zejd
anA lusd, and fry'd
wierd dog and sun,
anZ wossA a brun.

ow jusd so muefd wean,

den wea suechzi sunsd dsdean,
wea b:grif Hunsgn hgan“

sand himlischn lfjm:

va — wohea und wohij,
va — ,liem nexdn wig dii,

und iwa alles lieb good®,

afd dA anddn 'g'ebggd -

wea begrifs und vgs$dunds? —

und wep sqschﬂds und funds?

ii quiis nssd und du kagm —

und sleem waar £ beesf dragm.
v v V4

Dr. Hans Helmut Stoiber

Kaigasse 19
A-5010 Salzburg
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